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SUN ODYSSEY 29.2

Caractéristiques/Specifications/Technische Daten

Longueur hors tout / Overall length / Länge über Alles . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8,80 m / 28’11”

Longueur coque / Hull length / Länge Rumpf . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8,50 m / 27’11”

Longueur flottaison / Length on waterline / Länge Wasserlinie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,70 m / 25’3”

Bau maxi / Overall beam / Breite über Alles . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2,98 m / 9’9”

Tirant d’eau lest standard / Draft deep keel / Tiefgang Standardkiel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,40 m / 4’7”

Tirant d'eau dériveur / Lifting keel draft / Tiefgang Schwenkkiel . . . . . . . . . . . . . . 0,75 m - 1,60 m / 2’ 6” - 5’3”

Poids / Weight / Gewicht. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2850 kg / 6283 lbs

Poids lest standard / Deep keel weight / Ballastgewicht Standardkiel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1010 kg / 2227 lbs

Poids lest dériveur / Lifting keel weight / Ballastgewicht Kielschwerter . . . . . . . . . . . . . . . . . 1241 kg / 2730 Ibs

Cabines / Cabin / Kabinen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

Couchage / Berth / Schlafplätze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 personnes / 6 personen

Motorisation / Engine / Motor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 KW (9HP) - 14 KW (18HP)

Capacité carburant / Fuel capacity / Dieseltank Inhalt. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45 l / 12 US gal

Capacité eau / Water capacity / Wassertank Inhalt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 l / 26 US gal

Grand'voile / Mainsail / Großsegel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 m2 / 215 sq ft

Génois enrouleur / Furling genoa / Rollgenua. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 m2 / 215 sq ft

Spinnaker . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 m2 / 569 sq ft

Catégorie / Category / Kategorie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . B 

Architecte / Designer / Architekt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Jeanneau Design et Jacques Fauroux
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Plan d’aménagement
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Dans la lignée des SUN ODYSSEY, le SUN ODYSSEY 29.2 illustre
parfaitement la philosophie des croisières JEANNEAU. Doté d’une
carène puissante signée Fauroux, il donne tout son sens à la
navigation plaisir. Le SUN ODYSSEY 29.2 est proposé en deux
versions, quillard et dériveur bi-safrans. A vous de choisir votre
voyage !

The perfect balance between light and space
Among the boats in the SUN ODYSSEY line, the 29.2 perfectly illustrates JEANNEAU’S philosophy in building cruising sailboats. Built from a quick
and responsive Fauroux hull design, it gives its all for pleasurable sailing. The SUN ODYSSEY 29.2 is available in two versions, keel or centerboard/twin
rudders, for you to choose which best suits your needs.

Perfekte Balance von Raum und Licht
Innerhalb der SUN ODYSSEY-Serie vereint die Hochsee-Yacht SUN ODYSSEY 29.2 alle Pluspunkte, die zur JEANNEAU-
Philosophie gehören. Der mächtige Rumpf, von Fauroux gezeichnet, verbindet Leistungsstärke und Sicherheit - die
Basis fürs totale Segelvernügen. Die SUN ODYSSEY wird in zwei Versionen im äußerst günstigen
Preis/Leistungsverhältnis angeboten : in der Normal-/Standardkiel-Version und in der Kielschwert-Version mit
Doppelruder. Die Wahl hängt von Ihrer Reise ab !
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Dans le cockpit spacieux, la barre à roue (option) peut remplacer la barre
franche pour améliorer votre confort en navigation. Le rangement des équipements y est
facilité par le coffre profond et bien compartimenté.
Le pont dégagé libère un espace généreux pour profiter pleinement du soleil. Au mouillage
ou à l’escale, la jupe arrière facilite la baignade et l’embarquement.

In the spacious cockpit, the tiller can be replaced by a wheel
steering system to give you even more practical comfort under sail. Storage
is plentiful and easy in deep and functional sail lockers. The deck is clean
and open, with plenty of room to lay out and enjoy the sun. At anchor or
at the dock, the stern skirt makes boarding easy.

Gute Idee : Das Cockpit ist geräumig und ein Steuerrad kann
die Pinne ersetzen. Damit Ihr Segelkomfort noch verbessert wird. 
Praktisch : Reichlich Stauraum für Segelausrüstung durch die tiefen
und gut unterteilten Backskisten.
Einladend : Das grosszügig frei angelegte Deck für traumhaftes
Sonnenbaden. Vor Anker oder an Land - die patente Badeplattform
bietet Badespass und bequemen Zugang an Bord zugleich.

EQUILIBRE ENTRE
ESPACE ET LUMIÈRESpace & light





Comfort
L’ébénisterie en teck choisie pour l’intérieur offre un aménagement clair et raffiné. Les nombreux
hublots et panneaux de pont apportent lumière et aération dans les trois volumes généreusement répartis. Le carré
spacieux prévu pour accueillir 6 adultes et équipé d’une cuisine en L, les deux grandes cabines doubles indépendantes,
la salle de bain de 1,74 m sous barrot, ont été conçus pour votre plus grand confort aussi bien au port qu’en
navigation.

The interior teak woodwork is bright and tasteful. Numerous opening deck hatches and ports offer light and ventilation in
each of the three belowdeck areas. The roomy salon accommodates 6 adults, and is laid out with an L- shaped galley. The two double-berth cabins,
independent while the head compartment with its 5’ 8"standing headroom was designed with your greatest comfort in mind, at the dock as well
as underway.

Äusserst wohnlich : Warmer Teakholz-Ausbau fürs Innere der Yacht, der ein helles und edles Ambiente schafft. Die zahlreichen
Luken zum öffnen und Skylights lassen viel Licht und Frischluftzufuhr in alle drei voluminösen, ideal aufgeteilten Kabinen strömen. Ergebnis :
Der großräumige Salon für 6 Personen ist mit einer Pantry in L-Form ausgestattet. Die beiden unabhängien grossen Doppelkabinen, die Nasszelle
hat eine bequeme Stehhöhe von 1,74 m. Kurzum : Sei es im Hafen oder auf hoher See - mehr Genuss und mehr Komfort ist Ihnen auf ganzer
Linie sicher ! 

CONÇU POURVOTRE PLUS GRAND CONFORT


